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Di quello si distinguono le guide Kauderwelsch si può leggere
sulla pagina 5 di questo libro.

„... Finalmente ci sono guide con cui si può

farsi capire. ...“

DM - das kritische Verbrauchermagazin

„... Non soltanto che si impara volentieri con

queste guide non convenzionale - l'abbozzo

promette anche un pronto buon esito.“

TI-Geschäftsreise

„... Guide di lingue che aiutano di andare

avanti veramente, che offrono modi di dire

quando altre guide devono rinunciare.“

Brigitte

Rassegna della stampa:

„... Tutti i volumi della serie Kauderwelsch

si distinguono della sua vicinanza alla vita

quotidiana, il coraggio di non aspirare ad

una grammatica perfetta e la grande idea di

tradurre una frase due volte: in tedesco cor-

retto e parola per parola. Consicché si ottiene

qualche volta inaspettato velocemente un

senso dello scorrere della lingua.“ 

F A Z

„... spiega eccelentemente soltanto l'essenziale

della grammatica per farsi capire. ...“

Promobil
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Deutsch - Italienische Ausgabe

parola per parola

Tedesco

Kauderwelsch 141
Le più importanti frasi retoriche

ja – nein sì – no
yaa – nain
bitte – danke prego, per favore – grazie
bitte – danke
Vielen Dank! Grazie tante!
fiilen dank
Danke gleichfalls. Grazie altrettanto.
danke glaichfals
Keine Ursache. Di niente. / Non c’è di che.
kaine ursache
Guten Tag/Abend! Buon giorno/sera.
guuten taak/aabent
Wie geht es dir/Ihnen? Come stai/sta?
vii ghéet ès dir/iinen
(Sehr) gut. – Schlecht. (Molto) bene. – Male.
(sèr) guut – scilècht
Auf Wiedersehen! Arrivederci/-La!
auf viidèrséen
Hallo! – Tschüss! Ciao! (salutare – congedarsi)
Halló – ciüs
Bis morgen/später. A domani/più tardi.
bis morghen/scipèeter
In Ordnung! Va bene!, D’accordo!
in òrdnung
Ich weiß (es) nicht. Non (lo) so.
ich vais (ès) nicht
Entschuldigung! Scusi!
ènciuldigung
Es tut mir leid! Mi dispiace.
ès tuut mir lait
Helfen Sie mir bitte! Mi aiuti, per favore!
Hèlfen sii mir bitte
Hilfe! Aiuto!
Hilfe

A, a aa J, j yòt S, s ès
B, b bée K, k kaa T, t tée
C, c zée L, l èl U, u uu
D, d dée M, m èm V, v fau
E, e ée N, n èn W, w vée
F, f èf O, o óo X, x ix
G, g ghée P, p pée Y, y üpsilòn
H, h Haa Q, q kuu Z, z zèt
I, i ii R, r èr

L’alfabeto tedesco

0 Null nul 21 einundzwanzig
1 eins ains ain’un’zvanzich
2 zwei zvai 30 dreißig draissich
3 drei drai 40 vierzig firzich
4 vier fir 50 fünfzig fünfzich
5 fünf fünf 60 sechzig sèchzich
6 sechs sèx 70 siebzig sipzich
7 sieben siiben 80 achtzig achzich
8 acht acht 90 neunzig noinzich
9 neun noin 100 (ein)hundert

10 zehn zéen ain’Hundèrt
11 elf èlf 101 (ein)hunderteins
12 zwölf zvölf ain’Hundèrt’ains) 
13 dreizehn draizén 200 zweihundert
14 vierzehn firzén zvai’Hundèrt
15 fünfzehn fünfzén 1.000 (ein)tausend
16 sechzehn sèchzén ain’tausent
17 siebzehn sipzén 2.000 zweitausend
18 achtzehn achzén zvai’tausent
19 neunzehn noinzén 1.000.000 eine Million
20 zwanzig zvanzich aine milyóon

I numeri

Per sillabare si pronunciano le lettere tedesche dell’alfa-
beto tedesco nel modo seguente:
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